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Operation range | ~120 min open area

Melodies 36 classical polyphonic

Volume 4-level

Sound pressure | 25-110dB

further (5 sec), until the LED light flashes again, for a slightly longer period. It needs to be
re-paired to use it again.

SELECTING THE MELODY

Keep pressing the SCROLL buttons to select from the 36 melodies. If there are more push-
buttons: in pairing mode, firstly select the desired melody and then press the button you want
to pair with the selected melody. Repeat for each push-button, to select different melodies
for each button.

SETTING THE VOLUME
Keep pressing the GEAR button to adjust the desired volume. You can select from four
stages.

CLEANING
Unplug the bell from the mains outlet. Use a soft, dry cloth. Do not use aggressive detergents
and liquid.

GO VEZETEK NEKULI CSENGO

Figyelmeztetések

+ A termék hasznalatha vétele el6tt, kérjiik, olvassa el az alabbi hasznélati utasitast
és Grizze is meg. Az eredeti leiras magyar nyelven késziilt. Ezt a késziiléket azok a
személyek, akik csokkent fizikai, érzékelési vagy szellemi képességekkel rendelkeznek,
vagy akiknek a tapasztalata és a tudasa hianyzik, tovabba gyermekek 8 éves kortol
csak abban az esetben hasznalhatjak, ha az feliigyelet mellett torténik, vagy a késziilék
h dlatéra vonatkozé Utmutatast kapnak, és megértik a biztonsagos hasznélathdl
eredd veszélyeket. Gyermekek nem jatszhatnak a késziilékkel. Gyermekek kizérolag
feliigyelet mellett végezhetik a készlilék tisztitasat vagy felhasznaloi karbantartasét.
Kicsomagolas utan gy6zédjén meg rola, hogy a késziilek nem sériilt meg a széllitds
soran. Tartsa tavol a gyermekeket a csomagoléstol, ha az zacskét vagy mas veszélyt
Jjelent 6sszetevét tartalmaz!

+ A halézati fesziiltség jelenléte miatt tartsa be a szokasos életvédelmi szabalyokat!
Nedves kézzel tilos a késziilék megérintése!

+ Hasznalat elétt gy6zédjon meg rola, hogy a termék nem sériift-e. Sériilt terméket
hasznélni tilos és életveszélyes!

+ Bérmilyen rendellenesség esetén aramtalanitsa a k és forduljon szakemberhez!

+ Ovja portdl, parétol, folyadéktol, nedvesseg[ol fagyrol és (it6dést6l, valamint a kozvetlen

+Po rozbaleni vyrobku skontrolujte, ¢i sa vyrobok pocas prepravy nepoSkodil.
Nedavajte detom balenie vyrobku, ked obsahuje sacok alebo iny nebezpecny
komponent!

+ Pre pritomnost' sietového napétia dodrzujte obvyklé bezpecnostné predpisy! Nikdy
sa nedotykajte pristroja mokrou rukou!

+ Pred pouzitim vyrobku skontrolujte, ¢i sa vyrobok neposkodil. PouZivat' poskodeny
vyrobok je zakazané a Zivotu nebezpecné!

+ Ked' zistite akukolvek poruchu, ihned odpojte pristroj od elekirickej energie a obrétte
sa na odbornika!

+ Chrénte pred prachom, parou, tekutinou, teplom, vihkostou, mrazom, narazom
a priamym tepelnym alebo sine¢nym Ziarenim! Len na vnitorné pouZitie!

+ Zvoncek neumiestnite do kuchyne, kipelne alebo iného vihkého prostredia!

« Steny, kovové predmety a radiofrekvencné zariadenia v blizkosti znizuji dosah.
Neumiestnite tlacidlo na kovovui zérubriu alebo plot!

+ Pristroj nerozoberajte, neprerabajte, lebo moZete sposobit poziar, traz alebo tder
elektr. pradom!

+ Néhodné zaznenie zvonceka mézu sposobit iné radiotechnické alebo elektrické
zariadenia v blizkosti. V tom pripade sa kédy musia vymazat' pomocou mini tlacidla,
ktory sa nachadza vo vnutri tlacidla a nasledne sa jednotky musia sparovat znovu.

+Po uplynuti jeho Zivotnosti pristroj sa stane nebezpec¢nym odpadom. Postupujte
podla miestnych predpisov.

+ Somogyi Elektronic Slovensko s.r.o potvrdzuje, Ze radioprijimac je v stlade so
smernicou 2014/53/EU. Cely text vyhlasenia o zhode EU je dostupny na adrese:
somogyislovensko@somogyi.sk

+ Vyrobca si vyhradzuje préavo zmenit technické parametre a dizajn vyrobku
kedykolvek bez predchadzajiceho upozornenia. Aktudlny navod na pouZitie si
mozete stiahnut z webovej stranky www.somogyi.sk.

+ Za pripadné chyby v tlaci nezodpovedame a ospravedlriujeme sa za ne.

Znehodnocovanie. Vyrobok nevyhadzujte do bezného domového odpadu,
@ separujte oddelene, lebo méze obsahovat stciastky nebezpecne na zivotné
== prostredie alebo aj na ludské zdravie! Za tcelom spravnej likvidacie vyrobku
odovzdajte ho na mieste predaja, kde bude prijaty zdarma, respektive u predajcu,
ktory predava identicky vyrobok vzhfadom na jeho réz a funkciu. Viyrobok mézete
odovzdat aj miestnej organizacii zaoberajlicej sa likvidaciou elektroodbadu. Tym
chranite Zivotné prostredie, udské a teda aj viastné zdravie. Pripadné otazky Vam

Coded full digial h6- vagy napsugérzastol! Kizarolag szaraz, beltéri korilmények kbzott hasznalhate! zodpovie Vas predajca alebo miestna organizacia zaoberajlca sa likvidaciou
Frequency 433,92 MHz + A csengGt ne helyezze el konyhaban, fiirdGszobaban vagy mas péaras helyiségben! elektroodpadu.
Transmitter Kinetic energy + A hatétavolsagot csokkentik a falak, a fém targyak, valamint a kézeli radiofrekvencias
berendezések. Ne helyezze fém ajtokeretre vagy keritésre a nyomogombo[! Nebezpecenstvo trazu pridom! Rozoberat, prerabat pristroj alebo jeho stcast je
Bell Voltage 230 V~/50 Hz + Ne szedje szét, ne alakitsa &t a késziiléket, mert tiizet, bal vagy (itést okozhat! prisne zakézané! V pripade akéhokolvek poskodenia pristroja alebo jeho sucasti
StdBy / Oper. ~00W/<04W +A cseng6 véletlenszerli megszolaldsat okozhatigk a kozelben miikods mas okamzite ho odpojte od elektrickej siete a obratte sa na odborny servis!
- - - - radiétechnikai vagy elektromos berendezések. Ez esetben torolni kell az aktuélis kédot,
Dimensions 50x82x22mm / 80x80x35mm és Ujra parositani kell az egységeket.
+Ha a termék é lejért, lyes hulladéknak mindsil. A helyi eldirasoknak NIKDY NIE SU POTREBNE BATERIE, SPOAHLIVA PREVADZKA AJ
@ WIRELESS DOORBELL megfeleléen kezelendo. V CHLADNOM PROSTREDI

Warnings!

« Before using the product for the first time, please read the instructions for use below
and retain them for later reference. The original instructions were written in the
Hungarian language. This appliance may only be used by persons with impaired
physical, sensory or mental capabilities, or lacking in experience or knowledge, as
well as children from the age of 8, if they are under supervision or have been given
instruction concerning use of the appliance and they have understood the hazards
associated with use. Children should not be allowed to play with the unit. Children
may only clean or perform user maintenance on the appliance under supervision.
After unpacking the unit, confirm that it has not been damaged during transit. Keep
the packaging away from children if it contains plastic bags or other potentially
hazardous components.

+ Due to the presence of the mains voltage comply with the usual rules to protect life. It
is forbidden to touch the unit or the connection cable with wet hands!

+ Before use, make sure the product has not been damaged. Using a damaged product
is prohibited and life-threatening!

+ In case of detecting any malfunction, switch off the device and contact a specialist.

« Protect it from dust, humidity, liquids, heat, dampness, frost, shock and direct thermal
radiation or sunshine. Use only indoor, in dry circumstances.

« Do not place the switch module in a kitchen, bathroom or in other humid premises.

« The range is reduced by walls, metal objects, and nearby radio frequency equipment.
Do not place the push-button on a metal door frame or fence.

+ Do not attempt to disassemble or modify the unit or its accessories, because it can
cause fire, accident or electric shock!

+ Accidental ringing of the bell may be caused by other radio or electrical equipment in
the vicinity. In this case, delete the code with the mini button inside the push-button
and re-pair the units.

« If the product has reached the end of its service life, it is classified as hazardous
waste together with its accumulator. Handle in accordance with local regulations.

+ Somogyi Elektronic Ltd. certifies that this radio-equipment conforms to 2014/53/
EU directive. Full text of EU Declaration of Conformity is available at the following
address: somogyi@somogyi.hu

+ Due to continuous improvements the design and specifications may change without
any prior notice. The actual instruction manual can be downloaded from www.
somogyi.hu website.

+ We don't take the responsibility for printing errors and apologize if there’s any.

DISPOSAL. Waste equipment must be collected and disposed separately from
household waste because it may contain components hazardous to the
==’ environment or health. Used or waste equipment may be dropped off free of
charge at the point of sale, or at any distributor which sells equipment of identical nature
and function. Dispose of the product at a facility specializing in the collection of

+A Somogyi Elektronic igazofja, hogy a radié-berendezés megfelel a 2014/53/EU
irényelvnek. Az EU megfeleldségi nyilatkozat telies szévege elérheté ezen a cimen:
somogyi@somogyi.hu

+ A folyamatos tovabb!ej/esztések miatt milszaki adat és a design el6zetes bejelentés
nélkil is véltozhat Az aktualis hasznalati utasitas letlthetd a www.somogyihu
;vebo/da/m/
Az ges nyc

feleldsséget nem vaéllalunk, és elnézést kérdink.

Artalmatlanitas. A hulladékka valt berendezést elkiilnitetten gydijtse, ne
dobja a haztartasi hulladékba, mert az a kémyezetre vagy az emberi

= cgészségre veszélyes Osszetevoket is tartalmazhat! A hasznalt vagy
hulladékka valt berendezés téritésmentesen atadhato a forgalmazas helyén,
illetve valamennyi forgalmazonal, amely a berendezéssel jellegében és
funkciojaban azonos berendezést értékesit. Elhelyezheti elektronikai
hulladék atvételére szakosodott hulladékgydijto helyen is. Ezzel On védi a
kornyezetet, embertarsai és a sajat egészségét. Kérdés esetén keresse a
helyi hulladékkezeld szervezetet. A vonatkozo jogszabalyban el6irt, a
gyartora vonatkozo feladatokat vallaljuk, az azokkal kapcsolatban felmerdilé
koltségeket viseljlik. Tajékoztatas a hulladékkezelésrol: www.somogyi.hu.

Aramiitésveszély! Tilos a készilék vagy tartozékainak szétszerelése,
atalakitasal Barmely rész megsériilése esetén azonnal ramtalanitsa és forduljon
szakemberhez.

SOHA NEM SZUKSEGES ELEM.

HIDEGBEN IS MEGBIZHATO MUKODES

* 1x nyomégomb + 2x csengé szett « 36 ismert, k ikus dallam  Tobbszolamu
kellemes hangzas * 4 fokozatban alllthato hangero . Vlllogo fenyjelzes csengeteskor
« Egyedi kodolas tanul6 funkcioval * Akar 8 b is egy

* Nyomégombonkeént eltérd dallam valaszthato *Erdsen zavarvedeﬂ mas csengoktol .
Memoria aramsziinet esetére * Viznek f ellenall ny g
nyilt terepen: ~120 m

-p as torlése, 4-fol
«» - 36 tobbszolami dallam kivalasztésa

UZEMBE HELYEZES, FELSZERELES

A nyomégomb tapelldtasa kinetikus, elemet nem igényel a miikddése. Megnyomasakor a
LED visszajelzo roviden felvillan. A kivant helyre kétoldali ragasztéval rogzitse a nyomégomb
hétoldalat (nyomni kell 30 mésodpercig a sima, tiszta feliilethez). A kiils6 egységet kbzvetlen
es6t6l és napsiitéstdl védett helyre kel felszerelni, nem fém felilletre!

i hangerd

o 1x tlacidlo + 2x zvoncek e 36 znamych, klasickych melddii e Polyfonny,
pruemny zvuk e 4 nastavitefné stupne hlasitosti e Pri zvoneni bllkajuca svetelna
acia e Vlastné kod s funkciou ucenia e Moz
tlacidlami e Odlisné melodie pre kazdé tlacidlo e Vysoka ochrana proti rusenlu
od inych zvoncekov e Pamét pre vypadok pradu e Tlacidlo s ochranou proti
vniknutiu vody e Dosah na otvorenom teréne: ~120 m

£3 - parovanie, vymazat parovanie, 4 stupne hlasitosti
«» - 36 polyfonnych melodii

UVEDENIE DO PREVADZKY, MONTAZ

Napéjanie tlacidla je kinetické, pre prevadzku nie je nutnd batéria. Na stlacenie
LED kontrolka zablikne. Zadny kryt tlacidla umiestnite na urcené miesto pomocou
obojstrannej lepiacej pasky (tlacte 30 sekind na rovnd, €istt plochu). Vonkajsiu jednotku
umiestnite na miesto, kde je chranené pred priamym dazdom a sinecnym Ziarenim,
neumiestnite na kovovd plochu!

PAROVANIE

Zvoncek umiestnite do uzemnenej sietovej zasuvky a sparujte s tlacidlom. Pre
sparovanie podrzte stlacené dlhsie (5 sec) tlacidlo OZUBENEHO KOLESA, kym nesvieti
LED kontrolka a pristroj sa prepne do rezimu parovania. Do 30 sekind — kym LED svieti -
dlhsie stlacte tlacidlo, ktoré chcete sparovat. Po ispesnom sparovani pocujete zvukovy
signal. V pripade potreby zopakujte proces. V pripade vypadku pridu sa nevymaze
parovanie, ale nastavena melodia a hlasitost sa mozu prepnut do zakladného stavu.

POUZIVANIE VIAC TLACIDIEL

Ked méte viac tlacidiel, moZete ich tieZ sparovat so zvontekom (az 8 ks), ked's kazdym
tlacidlom zopakujete horeuvedeny postup. Pre kazdé tlacidlo mozete nastavit ind
melddiu, takto viete urcit, pri ktorom vchode stlacili tlacidlo.

VYMAZANIE SPAROVANEHO TLACIDLA |

Vytiahnite zvoncek, stlacte aspori 5 sekundy tlacidlo OZUBENEHO KOLESA, potom
stalym drzanim tlacidla zapojte spét do siete. LED moze kratko zablikat, ale tlacidlo
tlacte dalej (5 sec), kym LED znovu zablika na trosku dihsi ¢as. Pre dalie pouzivanie
treba znovu sparovat.

NASTAVENIE MELODIE

Stlacte tlacidla KROKOVANIA na nastavenie jednej melodie z 36. V pripade viac
tlacidiel: v rezime parovania najprv vyberte Zelani melddiu, potom stlacte tlacidlo, na
ktoré chcete uloZit melodiu. Zopakujte postup s kazdym tlacidlom, aby na kazdé tlacidlo
fungovalo iny zvukovy signal.

electronic waste. By doing so, you will protect the environment as well as the health of
others and yourself. If you have any questions, contact the local waste management
organization. We shall undertake the tasks pertinent to the manufacturer as prescribed
in the relevant regulations and shall bear any associated costs arising.

Caution: Risk of electric shock! Do not attempt to disassemble or modify the unit or
its accessories. In case any part is damaged, immediately power off the unit and seek
the assistance of a specialist.

NEVER NEEDS BATTERY

RELIABLE OPERATION EVEN WHEN COLD

+1x push-button + 2x bell set * 36 well-known, classical melodies ¢ Polyphonic, pleasant
sound * Volume can be set in 4 stages ¢ Flashing light when ringing ¢ Custom encoding
with learning function ¢ Up to 8 push-buttons can be paired with a bell * Different
melody can be selected for each push-button * Strongly disturbance-protected from
other bells * Strongly disturbance-protected from other bells ¢ Highly water resistant
push-button « Operating range in open terrain: ~120 m

£¥ - pairing, delete pairing, 4-stage volume
«» - 36 polyphonic melodies

INSTALLATION, MOUNTING

The power supply of the push-button is kinetic, no battery is required for its operation. When
pressed, the LED indicator flashes briefly. Attach the back of the push-button to the desired
location with double-sided adhesive (press for 30 seconds on a smooth, clean surface). It
must be installed in a place protected from direct rain and sunlight, not on metal surface.

PAIRING

Connect the bell into a standard wall outlet and pair it with the push-button. To do so, press
and hold the GEAR button on the bell for 5 seconds, then the LED bar lights up and the device
enters pairing mode. Within 30 seconds, until the indicator lights up, press the button you want
to pair with. If successful, a beep sounds. Repeat the process if necessary. In case of a power
failure, the pairing does not get deleted, but the selected melody and the set volume might
reset to the default setting.

USING MORE PUSH-BUTTONS

If there are more push-buttons available, you can pair them (up to 8) all, by repeating the
process above for each button. You can select different melodies for each button to determine
at which entrance it was pressed.

REMOVING THE PAIRED PUSH-BUTTON
Unplug the bell, press and hold the GEAR button for at least 5 seconds, then by holding it
pressed further, plug the bell back to the mains. The LED may briefly flash, but hold the button

PAROSITAS

A csengdt helyezze szabvanyos hélozati alizatba és pérositsa a nyomégombbal. Ehhez
nyomja hosszan (5 sec) a csengé FOGASKEREK gombjat, majd a LED csik vilagitani kezd
és a késziilék parositasi modba Iép. 30 masodpercen beliil - amig vilgit a jelzés - nyomja
meg a parositani kivant nyomogombot. Siker esetén hangjelzés hallhato. Sziikség esetén
ismételje meg a folyamatot. Aramsziinet esetén a parositas nem toriédik, de a kivalasztott
dallam és a bedllitott hangerd alaphelyzetbe allhat.

TOBB NYOMOGOMB ALKALMAZASA

Ha tobb gombbal is rendelkezik, azokat is parosithatja (akér 8 darabot), ha gombonként
megismétli a fenti folyamatot. Minden nyomagombhoz killonbdzo dallamokat vélaszthat, igy
meghatérozhatd, hogy melyik bejératnal nyomtak azt meg.

A PAROSITOTT NYOMOGOMB TORLESE .

A csengdt huizza ki, nyomja legalabb 5 mésodpercig a FOGASKEREK gombot, majd ezt
tovabbra is nyomva tartva dugja vissza a haldzatba. A LED réviden felvillanhat, de a gombot
nyomija tovabb (5 sec), amig a LED fény ismét fel nem villan, kissé hosszabb idére. Ujboli
hasznélathoz ismét parositani sziikséges.

ADALLAM KIVALASZTASA

Nyomogassa a LEPTETO gombokat a 36 dallam koziil torténé valasztashoz. Tobb
nyomégomb esetén: parositas médban eldszor valasza ki a kivant dallamot, majd uténa
nyomja meg a kivalasztott dallammal parositani kivant nyomégombot. Ismételie meg minden
nyomaégomb esetében, hogy gombonként eltérd hangjelzés miikadjon.

AHANGERG BEALLITASA
AFOGASKEREK gomb nyomogatésaval bedllithatia a kivant hanger6t. Négy fokozat kozlll
vélaszthat.

TISZTITAS
Tavolitsa el a csengét a hélozati aljzatbdl. Hasznalion puha, széraz toridkenddt. Ne
alkalmazzon agressziv tisztitoszereket és folyadékot!

BEZDROTOVEHO ZVONCEKA

UPOZORNENIA

+ Pred pouzitim vyrobku si pozorne precitajte tento navod na poutZitie a starostlivo si ho
uschovajte. Tento navod je preklad origindlneho névodu.

+ Spotrebic nie je uréeny na pouzivanie osobami so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi
alebo mentalnymi schopnostami, alebo s nedostatkom skusenosti a vedomosti,
vratane deti od 8 rokov, pouzivat ho mzu len pokial im osoba zodpoveda za ich
bezpecnost, poskytuje dohlad alebo ich pouci o pouzivani spotrebica a pochopia
nebezpecenstva pri pouzivani vyrobku. Deti by mali byt pod dohladom, aby sa so
spotrebicom nehrali. Cistenie alebo Udrzbu vyrobku mozu vykonat deti len pod
dohfadom.

NASTAVENIE HLASITOSTI
Stlacanim tacidla OZUBENEHO KOLESA mozete nastavit Zelanu hiasitost. MoZete nastavit
$tyri stupne hlasitosti.

CISTENIE
Pred cistenim odstrérite zvoncek zo sietovej zasuvky. Na Cistenie pouzivajte makkd, sucht
utierku. Nepouzivajte agresivne Cistiace prostriedky a tekutiny!

SONERIE FARA FIR

Atentionari

+ Inainte de punerea in functiune va rugam citii instructiunile de utilizare de mai jos $i
pastrati-le. Manualul ongmal afost scris in limba magh/aré Acest aparat nu este destinat
utilizarii de catre persoane cu capacitai fizice, senzoriale sau mentale diminuate, ori de
cétre persoane care nu au experienta sau cunogtinte suficiente (inclusiv copi); copiii
peste 8 ani pot utiliza aparatul in cazul in care sunt supravegheati de cétre o persoand
care raspunde de siguranta lor, sau sunt informati cu privire la functionarea aparatului in
condifii de siguranta si au infeles ce pericole pot rezulta din utilizarea necorespunzatoare.
Nu lsati copii s& se joace cu aparatul. Curétarea sau utilizarea produsului de cétre copii
este permisa numai cu supravegherea unui adult. Dupa despachetare asigurafi-vé ca
produsul nu s-a deteriorat in timpul transportului. Tineti copii departe de ambalaje, mai
ales dacé acestea contin pungi sau alte componente cu potential periculos!

+ Datorita prezentei tensiunii de retea respectafi regulile generale de protectie a vietii!
Este interzisa atingerea aparatului cu ména uda!

+ Inainte de utilizare asigurati-vé ca produsul nu s-a deteriorat in cursul transportului.
Utilizarea unui produs deteriorat este interzisa si periculoasa!

+ In cazul oricérei defectiuni scoateti imediat produsul de sub tensiune si adresati-va
unei persoane calificate!

* Feriti de praf, aburi, lichide, umezeald, inghet si lovituri, precum si de radiatii directe
termice sau solare! Poate fi utilizat doar in interior, in mediu uscat!

* Nu asezati soneria in bucétarie, baie sau alte incaperi umede!

* Raza de acfiune este diminuaté de perefi, obiecte metalice sau echipamente de tip
radio din apropiere. Nu montati butonul pe cadru de usa sau gard metalic!

* Nu desfaceti si nu modificati aparatul, pentru c& puteti cauza incendiu, accidentare
sau electrocutare!

+ Echipamentele de tip radio sau electrice din apropiere pot actiona accidental soneria.
In astfel de cazuri stergeti codul actual si reconectati unitétile (butonul si soneria).

+ La finalul duratei de viata produsul devine deseu periculos. Se va trata in conformitate
cu reglementérile locale.

+ Somogyi Elektronic declara cé produsul tip radio este conform cu cerintele directivei
2014/53/EU. Textul integral al declaratiei de conformitate UE se poate solicita de pe
adresa: office@somogyi.ro.

+ Datorita imbunatatirii continue a produselor, unele date tehnice si de design pot fi
modificate fara o instiintare in avans. Actualul manual de utilizare poate fi descarcat
de pe pagina www.somogyi.ro.



+Nu ne asumam raspunderea pentru eventualele greseli tipografice si ne cerem
scuze.

.
Eliminare. Colectatj in mod separat echipamentul devenit deseu, nu-l aruncati
in gunoiul menajer, pentru ca echipamentul poate contine si componente

== periculoase pentru mediul inconjurator sau pentru sanatatea omului!
Echipamentul uzat sau devenit deseu poate fi predat nerambursabil la locul de
vanzare al acestuia sau la totj distribuitorii care au pus in circulatie produse cu
caracteristici i functionalitdtj similare. Poate fi de asemenea predat la punctele
de colectare specializate in recuperarea deseurilor electronice. Prin aceasta
protejati mediul inconjurator, sanatatea Dumneavoastra si a semenilor. In cazul
in care avetj intrebéri, va rugdm sa luati legatura cu organizatiile locale de
tratare a deseurilor. Ne asumam obligatiile prevederilor legale privind
producatorii si suportdm cheltuielile legate de aceste obligatii.
Pericol de electrocutare! Niciodata nu demontati, modificati aparatul sau
componentele luil In cazul deteriorarii oricarei parti al aparatului intrerupetj imediat
alimentarea aparatului si adresafj-va unui specialist!

NU NECESITA BATERII NICIODATA B

FUNCTIONARE SIGURA $I LA TEMPERATURI SCAZUTE

+ set compus din: 1x buton + 2x sonerii * 36 melodii clasice, cunoscute * sunet
polifonic, placut * volum reglabil in 4 trepte * clipire luminoaséd simultan cu soneria
« codare individuala cu functie de invatare ¢ o sonerie poate fi actionata cu pana la 8
butoane * selectie melodie diferita la fiecare buton ¢ protectie ridicatd la interferente cu
alte sonerii » memorie in cazul unei pane de curent  buton cu protectie la apa ¢ raza de
actiune pe teren deschis: ~120 m

£¥ - conectare, stergere conexiune, volum reglabil in 4 trepte
«» - selectie melodie polifonica din cele 36 disponibile

PUNEREA IN FUNCTIUNE, MONTAREA

Alimentarea butonului este cu energie cinetica, nu necesité baterii pentru functionare. La
apasare un LED va clipi scurt. Alegeti locul butonului i lipiti spatele carcasei cu o banda dublu
adeziva (apasati cca. 30 de secunde pe o suprafaté plata, curatd). Unitatea exterioara trebuie
montatd pe o suprafatd nemetalica, ferita de ploaie si de razele solare directe!

CONECTARE

Introduceti soneria intr-o priza standard si conectati-o cu butonul. Pentru conectare apésati
lung (5 sec) butonul ROATA ZIMTATA de pe sonerie, dupa care LED-ul se aprinde si
echipamentul intré fn mod de conectare. In decurs de 30 secunde — pana indicatorul este
luminat — apasati butonul pe care urmeaza sa- conectati de sonerie. La o conectare reusita
veti auzi un semnal sonor. Daca este necesar, repetati procedura. In cazul unei pane de
curent conexiunea nu se sterge, insé melodia selectata si volumul setat pot reveni la valoarea
de baza.

(treba ga drzati pritisnutim na Cistoj, ravnoj povrsinu oko 30 sekundi da bi se lepak aktivirao).
lako je taster otporan na kiSu treba ga montirati na zasticeno mesto od kiSe, sunca i pare,
nemojte ga montirati na metalne povrsine!

UPARENJE

Zvono ukljucite u standardnu uzemlienu strujnu uti¢nicu i uparite ga sa tasterom. Za uparenje
duze drZite pritisnuto taster ZUPCANIKA (5 sek.), LED indikator ¢e poceti da svetli i zvono
¢e biti u rezimu uparenja, u roku od 30 sekundi, sve dok svetli indikator pritisnite taster zvona.
U sluaju uspesnog uparenje zacuce se zvucni signal. Po potrebi ponovite proces. U slucaju
nestanka struje uparenje se ne gubi, gubi se samo pode$ena melodija i jacina zvuka.

UPOTREBA VISE TASTERA

Ukoliko poseduiete vise tastera i oni se mogu upariti sa zvonom (do 8 tastera) samo treba
ponoviti gore opisani proces. Za svaki taster se moze odabrati druga melodija, ovako je lako
raspoznati na kojem ulazu je stisnut taster.

BRISANJE UPARENOG TASTERA R
Zvono izvucite iz struje, pritisnite najmanje 5 sekunde i drZite pritisnuto taster ZUPCANIK i
dalje drZite pritisnuto taster i ukljucite zvono u struju. LED doda ¢e da trepne ali i dalje drzite
pritisnuto taster (5 sek.) sve dok LED dioda ne trepne ponovo na malo duze vreme. Za novu
upotrebu potrebno je ponoviti proces uparenja.

ODABIR MELODIJE

Za odabir melodije pritiskajte taster TASTER ZA KORAK da bi odabrali jednu od 36 melodija.
U sluaju upotrebe viSe tastera prvo odaberite melodiju i potom stisnite taster zvona. Ovo
uradite kod svakog tastera da bi zvono dalo drugi zvuk kod svakog tastera. Za odabir melodije
priiskajte taster NOTE da bi odabrali jednu od 32 melodile. Za memorisanje na kratko
pritisnite taster ZUPCANIK. Nakon ding-dong zvuka memorisace se odabrana melodija. U
slucaju viSe tastera: odabir melodije / taster ZUPCANIK / pritisak Zeljenog tastera.

PODESAVANJE JACINE ZVUKA

Pritiscima tastera ZUPCANIK moguce je podesiti jacinu zvuka u 4 nivoa.

CISCENJE

Pre ¢is¢enja zvono iskljucite iz struje. Za CiScenje koristite mekanu suvu krpu. Ne koristite
agresivna hemijska sredstva i tecnosti!

@ BEZDRATOVY ZVONEK

Bezpecnostni upozornéni

+ Predtim, nez zacnete zvonek pouzivat, si peclivé prectéte tento uzivatelsky manual a
tento si uschovejte. Pivodni popis byl vyhotoven v madarském jazyce. Tento zvonek
mohou osoby, které maji snizené fyzické, smyslové nebo dusevni schopnosti, nebo
které nemaji zkuSenosti a potfebné védomosti, dale déti od 8 let, pouzivat pouze
v pfipadé, kdy je zajistén odpovidajici dohled nebo kdyz byly takové osoby pouceny o

VOLBA MELODIE L
Pro volbu melodie z celkem 36 melodii opakované stisknéte tlacitka VYHLEDAVANI.
V pfipadé vice tlacitek: v rezimu sparovani nejprve zvolte pozadovanou melodii, potom
stisknéte tlacitko, se kterym chcete zvolenou melodii sparovat. Tento postup zopakujte
v pripadé viech tlacitek tak, aby kazdé tlacitko fungovalo s jinou melodif.

NASTAVENI HLASITOSTI | .
Opakovanym stisknutim tlacitka oznaceného symbolem OZUBENEHO KOLECKA nastavite
pozadovanou hlasitost. K dispozici mate 4 stupné hlasitosti.

CISTENI

Zvonek vyjméte ze zasuvky elektrické sité. K Citéni pouzivejte mékkou, suchou utérku.
NepouZzivejte agresivni Cistici prostfedky ani tekutiny!

@@ BEZICNO ZVONO

Upozorenja

* Prije prve uporabe proizvoda, proCitajte upute za uporabu i zadrzite ih za kasniju
uporabu. lzvorne upute napisane su na madarskom jeziku. Ovaj uredaj mogu koristiti
djeca od 8 godina ili starija, te osobe s fizickim ili mentalnim nedostacima ili osobe
bez iskustva, samo ako su pod odgovarajucim nadzorom ili ako su obavijestene o
tome kako Koristiti proizvod na siguran nacin te ako razumiju potencijalne opasnosti.
Djeci se ne smije dopustiti igranje s ovim proizvodom. Djeca ne smiju obavijati
ciscenje i korisnicko odrzavanje osim ako pod nadzorom. Nakon raspakiranja
uredaja, provjerite da nije ostecen tijekom transporta. Pakirni materijal drZite dalje od
djece ako sadrzi plasticne vrecice ili druge potencijalno opasne komponente.

« Zbog prisutnosti mreznog napona pona$ajte se u skladu s uobicajenim propisima
za zastitu Zivota! Zabranjeno je dodirivanje jedinice ili prikliu¢nog kabela mokrim
rukama!

* Prije uporabe provjerite proizvod da nije ostecen. Zabranjeno je i opasno po Zivot
koristenje ostecenog proizvoda!

* U slucaju kvara ISK/qul(e uredaj sa el. napa/anja i obratite se ovlastenoj osobi.

« Zastitite ga od prasme vlage, tekucina, vrucine, mraza, udara i izravnog toplinskog
zracenja ili sunceve svjetlosti! Koristite samo u zalvorenom u suhim uvjetima.

* Ne postavijajte zvono u kuhinju, kupaomcu ili u druge Viazne prostore.

* Domet juju zidovi, Inim predmeti i druga RF oprema. Ne stavijajte tipkalo
na metalni okvir vrata il ogradu.

* Ne pokuSavajte rastaviti ili modificirati uredaj ili njegovu dodatnu opremu jer moze
izazvati pozar, nezgodu ili strujni udar!

« Slucajno zvonjenje moze prouzrokovati druga radio ili elektricna oprema u blizini. U
tom slucaju izbrisite kd mini tipkom unutar tipkala i ponovno uparite jedinice.

* Ako je istekao radni vijek proizvoda, proizvod postaje opasan otpad zajedno sa
baterjjom. S njima se mora postupati u skladu s lokalnim propisima.

UTILIZAREA MAI MULTOR BUTOANE

Daca aveti mai multe butoane, si acestea se pot conecta de sonerie (pana la 8 bucati), daca
repetati procedura de mai sus cu fiecare in parte. Puteti defini melodii diferite pentru fiecare
buton, astfel veti sti de la care intrare s-a apasat butonul.

STERGEREA UNUI BUTON CONECTAT

Indepartatl soneria din priza si apasafi cel putin 5 secunde butonul ROATA ZIMTATA, apo|
tinénd in continuare apasat relntroducen soneria in prizd. Poate LED-ul va clipi scurt, insa
tinetj apasat in continuare butonul (5 sec), pana LED-ul va mai clipi incé o data, mai lung. La
0 noua utilizare trebuie sa reconectati butonul de sonerie.

SELECTARE MELODIE .
Apésati repetat butoanele DE PAS pentru a selecta din cele 36 melodii disponibile. In cazul
mai multor butoane: in mod de conectare, prima daté selectati melodia dorita, dupa care
apasati butonul pe care vreti s& asociati cu melodia. Repetati procedura cu fiecare buton,
pentru a avea melodie diferita la fiecare buton in parte.

SETARE VOLUM . ;
Prin apésarea repetaté a butonului ROATA ZIMTATA puteti seta volumul dorit. Puteti alege
din 4 trepte.

CURATARE
Indepértati soneria din priza de retea. Folositi o laveta moale, uscaté. Nu ufilizati solutii de
curatare agresive i lichide!

@@» BEZICNO ZVONO, SET

Upozorenja!

+ Pre prve upotrebe radi bezbednog i tacnog rada pazijivo proCitajte i proucite ovo
uputstvo. Sacuvajte uputstvo! Originalno uputstvo je pisano na madarskom
Jjeziku. Ovaj uredaj nije predviden za upotrebu licima sa smanjenom mentalnom
ili psihofizickom moguéno$céu, odnosno neiskusnim licima ukljucujuci i decu, deca
starija od 8 godina smeju da rukuju ovim uredajem samo u prisustvu odrasle osobe
ili da su upucena u bezbedno rukovanje i svesna su svih opasnosti pri radu. Deca se
ne smeju igrati sa ovim proizvodom. Korisnicko odrzavanje i ¢iséenje ovog proizvoda
deca smeju da vrse samo u prisustvu odrasle osobe. Nakon raspakivanja uverite se
da se proizvod slucajno nije ostetio u toku transporta. Decu drzite dalje od ambalaze
ako ona sadrzi opasne predmete za decu, kao sto su folije itd.!

+Zbog prisustva mreznog napona, drzite se standardnih mera zastite! Viaznim,
mokrim rukama ne dodirujte uredaj!

« Uverite se pre upotrebe da proizvod nije ostecen u toku transporta. Osteceni proizvod
Jje zabranjeno i opasno koristiti!

+ Ako primetite bilo kakvu nepravilnost, iskljucite uredaj i obratite se strucnom licu!

« Uredaj titite od prasine, tecnosti, toplote, vlage, smrzavanja, udaraca i direktnog
uticaja sunca! Upotrebljivo samo u suvim zatvorenim prostorijama!

pouZivani zvonku a pochopily moZné nebezpeci spojena s bezpecnym pouZivanim.
Je zakazano, aby si se zvonkem hraly déti. Cisténi zvonku nebo béznou uzivatelskou
tdrzbu smi déti provadét vyhradné pod dohledem. Po vybaleni se ujistéte o tom,
zda zvonek nebyl béhem prepravy poskozen. Obal se nesmi dostat do rukou détem,
Jestlize obsahuje sacky nebo jiné nebezpecné komponenty!

+ Z divodu pritomnosti sitového napéti dodrZujte standardni bezpecnostni pravidla! Je
zakézéno dotykat se zvonku vihkyma rukama!

« Predtim, nez zacnete zvonek pouZivat, se ujistéte o tom, zda neni poskozen.
Poskozeny vyrobek je zakazéano pouzivat, protoZe je to Zivotu nebezpecné!

+ V pripadé zjisténi jakékoli anomélie zvonek odpojte z elektrické sité a kontaktujte
odborné vyskolenou osobu!

+ Chrarite pred prachem, ovzdu$im s vysokou relativni vihkosti, tekutinami, vysokymi
teplotami, vihkem, mrazem a pred nérazy, dale pred ptisobenim zdrojii sélajiciho tepla
nebo pfimym slunecnim zéfenim! Urceno vyhradné k pouzivani v suchych interiérech!

« Zvonek neumistujte do kuchyné, koupelny nebo jiné mistnosti s vysokou relativni
vihkosti vzduchu!

+ Vzdélenost dosahu mohou sniZovat stény, kovové predméty a také radiofrekvencni
zar“izlen/i nachézejici se v blizkosti. Tlacitko neumistujte na kovovy ram dvefi nebo
na plot!

+ Zvonek nerozebirejte, neupravujte, protoZe byste tak mohli zplsobit pozér, raz nebo
zasah elektrickym proudem!

+ Nahodnou aktivaci zvonku mohou zplsobit jina elektronicka zafizeni nachazejici se
v blizkosti. V takovém pripadé je nutné prostiednictvim malého tlacitka umisténého
uvnitf tlacitka vymazat kody a provést opétovné sparovani jednotek.

+ Po skonceni Zivotnosti je produkt povaZovéan za nebezpecny odpad. Pii likvidaci
postupujte podle mistnich predpist.

+ Spolecnost Somogyi Elektronic potvrzuje, Ze toto radiové zafizeni splriuje predpisy
smérmice 2014/53/EU. O kompletni text prohlaseni o shodé EU mizete pozédat na
nésledujici e-mailové adrese: somogyi@somogyi.hu

+ Technické parametry a design se mohou v disledku priibézného vyvoje ménit i bez
prredchazejiciho ozndmeni. Aktuéini text ndvodu k pouzivani si muzete stahnout na
webovych strénkéch www.somogyi.hu.

+ Za pripadné chyby v tisku neneseme odpovédnost a za tyto se pfedem omlouvéme.

LIKVIDACE. Pristroje, které jiz nebudete pouzivat, shromazdujte zviast a tyto

E nevhazujte do béZného komunélniho odpadu, protoze mohou obsahovat latky

=’ nebezpené pro zivotni prostiedi nebo Skodiive lidskému zdravi! Nepotiebné nebo
nepoutzitelné pristroje muzete zdarma odevzdat v misté distribuce, respektive u viech
takowvych distributort, ktefi se zabyvaji prodejem zafizent, ktera maji stejné parametry
a funkci. Odevzdat miiZete i na sbémych mistech urcenych ke shromazdovani
elektronického odpadu. Tak chranite Zivotni prostredi, své zdravi a zdravi ostatnich. V
piipadé jakéhokoli dotazu kontakiujte mistni organizaci zabyvajici se zpracovavanim
odpadu. Ulohy predepsané prislusnymi pravnimi predpisy vztahujicimi se na vyrobce
vykonavame a neseme s timto spojené pripadné naklady.

+» Somogyi Elektronic Kft. potvrduje da je ova radio oprema u skladu s Direktivom
2014/53 / EU. Puni tekst EU-ove lzjave o sukladnosti mozete pronaci na www.
somogyi.hu

+ Zbog stalnog poboljsanja, dizajn i specifikaciie mogu se promijeniti bez prethodne
najave. Prirucnik s uputama moZe se preuzeti s web stranice www.somogyi.hu.

+ Ne preuzimamo odgovornost za tiskarske pogreske i ispricavamo se ako ih ima.

RASPOLAGANJE Uredaji koji se odlazu u otpad se trebaju izdvojeno prikupljati,
E odvojeno od otpada iz ku¢anstva, jer mogu u sebi sadrzati komponente koje su
' Opasne po okoli§ i ljudsko zdravije! Koristeni ili uredaji koji se odlazu u otpad se
besplatno mogu odnijeti na mjesto njinove distribucije, odnosno kod takvog
distributera koji vrsi prodaju uredaja istih karakteristika i funkcije. Mogu se odloziti i
na deponijima koji su specijalizirani za odlaganje elektronskog otpada. Ovime Vi
Stitite Va$ okolis, VaSe i zdravje drugih ljudi. Ukoliko imate pitanja, obratite se
lokalnoj organizaciji za odlaganje otpada. Prihvacamo na sebe zakonom odredene
obveze koje su propisane za proizvodace i sve troskove koji su u vezi s im.

Opasnost od strujnog udara! Zabranjeno je rastaviti, modificirati uredaj ili njegov
pribor! U slucaju ostecenja bilo kog dijela proizvoda, odmah ga iskljuite iz struje i
obratite se strucnoj osobi!

BATERIJE NISU POTREBNE

POUZDAN RAD CAK | KAD JE HLADNO

* 1x tipkalo + 2x zvono * 36 poznatih, klasicnih melodija ¢ Polifone, ugodan zvuk
* Podesavanje glasnoce u 4 stupnja ¢ Treperavo svjetlo kad zvoni ¢ Prilagodeno
kodiranje s funkcijom ucenja * Do 8 tipkala se mogu upariti sa zvonom * Za svako
tipkalo se moze odabrati razli¢ita melodija « Snazna zastita od interferencije « Memorija
u 152It6éaju ka el.energije « Vodootporno tipkalo « Domet na otvorenom prostoru:
~ m

£¥ - upari brisanje uparivanja, 4 stupnja gl
«-36 p0|lf0nlh melodija

INSTALACIJA, MONTAZA

Napajanje tipkala je kineticko, za njegov rad nije potrebna baterija. Kad se pritisne, LED
indikator kratko trepce. Dvostranim liepilom pricvrstite straznji dio tipkala na Zelieno mjesto
(pritisnite na 30 sekundi na glatkoj, Cistoj povrsini). Mora se postaviti na mjestu zasticenom od
izravne kise i sunceve svjetiosti, ne na metalnoj povrsini.

UPARIVANJE

Ukljucite zvono u standardnu zidnu el.uticnicu i uparite ga s tipkom. Da biste to ucinili, pritisnite
i drzite tipku GEAR na zvonu 5 sekundi, LED svjetla svijetle i uredaj prelazi u nacin rada
uparivanja. U roku od 30 sekundi, dok indikator svijetli, pritisnite tipkalo koje Zelite upariti.
Ako uparivanje uspije, oglasi se beep zvucni signal. Po potrebi ponovite postupak. U slucaju

+ Zvono ne postavijajte u kuhinju, kupatilo ili druge prostorije gde moZe biti pare!

* Na hladnom se smanjuje kapacitet baterija. Na domet uredaja mogu da uticu zidovi,
metalni predmeti i radiofrekvencijski uredaji u blizini. Taster ne postavijajte na
metlane kapije i okvire!

* Ne rastavijajte i ne prepravijajte uredaj, opasnost od pozara i strujnog udara!

« Slucajno zvonjenje mogu da prouzrokuju radiofrekvencijski uredaji i drugi elektricni
uredaji u blizini. U ovom slucaju treba da se obriSe kod mini tasterom koji se nalazi
unutar kucista spoljnjeg tastera i ponovo ga treba upariti sa unutragnjom jedinicom.

+ Ako je radni vek istekao uredaj se mora tretirati kao opasni elektronski ofpad. Vodite
se lokalnim propisima.

+ Somogyi Elektronic Kft. potvrduje da je ovaj uredaj uskladen sa EU direktivom
2014/53/EU. Kompletnu deklaraciju o usaglasenosti mozete potraziti sa adrese:
somogyi@somogyi.hu

Nebezpeci trazu elektrickym proudem! Rozebirani a prestavba pfistroje nebo
jeho prisluSenstvi je zakazano! Pii poskozeni kterékoliv Casti ihned odpojte ze sité
a vyhledejte odbornika!

BEZ NUTNOSTI POUZIVAT BATERIE,

SPOLEHLIVY PROVOZ | V CHLADNYCH PODMINKACH

* 1 tlacitko + sada 2 zvonku ¢ 36 znamych Klasickych melodii * Pfijemny polyfonni
zvuk ¢ Nast i ve 4 stupnich ¢ Pii zvonéni blikajici svételna signalizace
+ Specifické kodovani s funkei ,uceni * S jednim zvonkem Ize spérovat az 8 tlacitek
* Pro kazdé tlacitko moznost volby j jme melodie ¢ Silna ochrana pred rusenim jinymi
zvonky ¢ Pamét’ pro pipad preruseni dodavky proudu ¢ TIacﬁko chranéné pred
vniknutim vody * Vzdal dosahu na otevi ii~120m

p

+ Iz razloga konstantnog razvoja i poboljSavanja kvaliteta promene u
i dizajnu mogu se desiti i bez najave. Aktuelno uputstvo za upotrebu moZete pronaci
na adresi www.somogyi.hu.

+ Za eventualne Stamparske greske ne odgovaramo i unapred se izvinjavamo.

Uredaje kojima je istekao radni veka sakupljajte posebno, ne meSajte ih sa
komunalnim otpadom, to otecuje Zivotnu sredinu i moze da narusi zdravije
wmmm |judi i Zivotinja! Ovakvi se uredaji mogu predati na reciklazu u prodavnicama
gde ste ih kupili ili prodavnicama koje prodaju sliéne proizvode. Elektronski
otpad se moze predati i odredenim reciklaznim centrima. Ovim  titite
okolinu, svoje zdravlje i zdravlje svojih sunarodnika. U slu¢aju nedoumica
kontaktirajte vase lokalne reciklazne centre. Prema vazecim propisima
prihvatamo i snosimo svu odgovornost.
Opasnost od strujnog udara! Zabranjeno rastavijati uredaj i njegove delove
prepravijati! U slucaju bilo kojeg kvara ili o3te¢enja, odmah iskljucite uredaj i obratite se
strucnom licu!

NIJE POTREBNA BATERIJA | U HLADNOM RADI POUZDANO

* 1x taster + 2x zvona * 32 poznate klasi¢ne melodije ¢ Polifonske prijatne melodije

. Podeswa Jaclna zvuka u 4 nivoa * Aktivno treptuce svetlo prilikom zvonjenja ¢
je sa ucivom . ba do 8 tastera

+ Odabir razli¢itih melodija za svaki taster » Jaka zastita od smetnji drugih zvona ¢

Memorija u slucaju nestanka struje ¢ Taster zasticen od prodora vode * Domet na

otvorenom: ~120 m

jacina zvuka u 4 nivoa

£¥ - uparenje, brisanje uparenja, p
«» —odabir 32 polifonske melodije
PUSTANJE U RAD, MONTAZA

Napajanje tastera je kinetickom energijom, upopste nije potrebna baterija. Prilikom pritiska
tastera LED indikator ¢e da trepne na trenutak. Taster se postavija dvostrano lepljivom trakom

- 4 i, 4 stupné hl
«»-volbaz36 polyfonnlch melodii

UVEDENi DO PROVOZU, INSTALACE

Tlacitko je napajeno kinetickou energii, k fungovani tlacitka nejsou zapotrebi baterie. Po
stisknuti kratce zablikne svéteind LED kontrolka. Zadni stranu tlacitka pfipevnéte pomoci
oboustranné samolepici pasky na pozadované misto (piitisknéte na dobu 30 vtefin na
hladkou, ¢istou plochu). Venkovni jednotku instaluite na misto, které je chranéno pred
bezprostrednim plsobenim desté a slunecniho zareni, a které neni vyrobeno z kovu!

SPAROVANI

Zvonek vlozte do standardni zasuvky elekrické sité a sparujte s tlacitkem. Pro sparovani
stisknéte na dobu 5 viefin tlacitko zvonku oznaené symbolem OZUBENEHO KOLECKA,
po rozsviceni svételné LED pasky zvonek vstoupi do rezimu parovani. Do 30 vtefin — dokud
sviti signalizace - stisknéte tlacitko, které chcete se zvonkem spérovat. V pfipadé ispésného
sparovani zazni zvukovy signal. Bude-li to nutné cely postup zopakuite. V pfipadé pferuSeni
dodévky proudu nebude sparovani vymazano, ale drive zvolena melodie a nastaveny stupeil
hlasitosti se mohou vrétit do zakladniho nastaveni.

POUZIVANI VICE TLACITEK

Mate-li k dispozici vice lacitek, mizete je také sparovat (az 8 tlacitek), pokud u kazdého
tlacitka zopakujete vySe uvedeny postup. Pro kazdé tlacitko mizete zvolit jinou melodii, diky
tomu budete vedét, u kterého vehodu bylo dané tlacitko stisknuto.

VYMAZANi SPAROVANEHO TLACITKA

Zvonek vyjméte ze zasyvky ana dobu alesport 5 viefin stisknéte tiacitko oznacené symbolem
OZUBENEHO KOLECKA, potom pfi soutasném stisknuti viozte zpétky do zésuvky
elektrické sité. Nyni mize kratce zablikat svételnd LED signalizace, tlacitko pridrzte i nadéle
stisknuté (5 vterin), dokud opét nezablika svéteina LED signalizace, nyni na delsi dobu. Pro
dalsi pouziti je nutné proces sparovani zopakovat.

nestanka struje, uparivanje se nece izbrisati, ali odabrana melodija i postavijena glasnoca
mogu se resetirati na zadane postavke.

UPORABA VISE TIPKALA

Ako je dostupno vise tipkala, mozete ih sve upariti (do 8) ponavijanjem gore navedenog
postupka za svako tipkalo. Za svako tipkalo mozZete odabrati razli¢ite melodije kako biste
odredili na kojem je ulazu pritisnut.

UKLANJANJE UPARENOG TIPKALA

Iskfjucite zvono iz elektricne uticnice, pritisnite tipku GEAR najmanje 5 sekunde, a zatim ga
drzeci pritisnutim, ponovno ukljucite zvono u el.mrezu. LED svietlo ¢e moZzda kratko treptati,
ali drZite tipku i dalje (5 sek.), dok LED svjetlo ponovno ne zatreperi, nakon nekog vremena.
Treba ga ponovno upariti da biste ga ponovno koristili.

ODABIR MELODIJE

Pritiskom na tipku SCROLL odabirete izmedu 36 melodija. Ako ima vise tipki, u nacinu
rada uparivanja prvo odaberite Zelienu melodiju, a zatim pritisnite tipkalo koji Zelite upariti
s odabranom melodijom. Ponovite postupak za odabir razlicitih melodija za svako tipkalo.

PODESAVANJE GLASNOCE
Pritisnite tipku GEAR za podeSavanje Zeliene glasnoce. Mozete odabrati Cetiri stupnja
glasnoce.

CISCENJE
Prije ¢idcenja, iskljucite zvono iz elektricne uticnice. Koristite meku, suhu krpu. Nemojte
koristiti agresivna sredstva za ¢is¢enje il tekucine.
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